CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2351

Zeiteinstellung

Die Krone herausziehen. Nun den St_unden—und
Minutenzeiger durch Drehen der Krone em§(ellen. In
Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal die Krone
hineindriicken, um die Uhr in Gang zu setzen.

Den Zeitmarkierungsting drehen, bis die Markierung * W ~
mit dem Minutenzeiger Gbereinsymmt. Nach Ablauf einer
gewissen Zeitspanne, kann diese anhand des Teilstriches
des Zeitmarkiet s, auf den der Minutenzeiger zeigt,
abgelesen werden. So wird die abgelaufende Zeitspanne

angezeagt

Wartung durch den Benutzer

L i Sie sie bitte beim

Batterie: Die Battenie wurde bei der | Lassen
ersten Anzeichen lir schwache Leistung (keine BeleuchmngoderNad\gehenderUhr)

von threm Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung auswechsein.
hy sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen
Wasserdnchm gb::nnen Sie in der folgenden Tabelle, zu weicher Klasse Ihre Uhr

. gehdrt, um ihren richtige uch zu ;
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*Manche wasserdichte Modellé sind mit einer
aufschraubbaren Kronen versehen.

 Bei solchen Modellen missen Sie zuerst die Krone in der
in der Abbildung gezesglen Richtung abschrauben, bevor
Sie die Krone h hen kénnen. Niemals zu stark an
solchen Kronen ziehen.

* Achten Sie auch darauf, daB soiche Armbanduhren nicht
wasserdicht sind, wahrend ihre Kronen gelost sind.
Nachdem Sie irgendwelche Einstellungen ausgefihrt
haben, die Kronen so weit es geht wieder hineinschrauben.

Technische Daten

Ganggenauigkeit bei ie-
Normaltemperatur Batterie typ Leg:::es:!.':uer
+20 Sekunden pro Monat SR621SW Etwa 2 Jahre
G-3
'Zur Beadﬁmg
F o e
)l Dne Krone nicht h hen, wenn die A hr nass ist.

1li Die Knopfe nicht belaugen und die Krone nicht herauszlehen wenn sich die Armbanduhr
unter Wasser befindet.

IV Die Krone nicht herausziehen, wenn sich die Annbandwv unter Wasser befindet. Nach
VomndungnSalzwasserdoe Uhr mit Frisch

ov Tieft: 2 it Heli -

DteKrmemchlherausznelnn wennscdvdteAnnbandwlumerWasserbeﬁndet

asse] Gehausebezeichnung witni ; chel 3 + Einige wasserdichte Uhren haben ein | ein sokches Led .
s zeieh Regen usw he o, Tauchen 2w . 9 werden. L3 Tragen der Uhr mit einem nassen Armband kann die
- Nein Nein Nein Nein Leb ¢ des A verkirzen und zur Vertarbung des Armbands fihren. Es konnen
[ WATER RESISTANT Ja Nein Nein :ﬁf\ auch Hautreizungen auftreten.
I 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein ein
IV | 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein Pflege Ihrer Uhr
200M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Ja * Diese Uhr wurde fir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz der
V| 300M WATER RESISTANT Teile ist sie innen und auBen mit Da und sich daher
s durch her de StoB3- und V it aus.
’
G4 P

StoBfestigkeit: Die Uhr kann auch wahrend der Ausibung harter Sportarten getragen werden.

-Wvdd-eUhrmchlvemeodeL-sls;eanmuodwnenonaulzwewahren

(Achten Sie daraul, dass das Deckglas nicht aut harte Gegenstande aufschlagt.) -DneUhrvonBenzm
F ger, R Klebem, Farben usw. fernhalten, da
Vibrationsfestigkeit: munmmxmmmwmww g::h hemisch 3 mit kf Mitteln die Dichtungen, das Gehduse bzw, das
« Ni chen, das Gehause zu dffnen oder den rickwartigen Deckel zu entfemen. dfachenfinish b werden konnen. . .
. Die G . die das Eindringen von Wi und St sert, soltte alle 2 bis 3 oDw?;bw\al::;nshkeanmdmd\slatkenDrM.léngmHe«ben,Kratzen.Rehmgusw.vedéM
Jahre emeuert werden. Manche Modelle .1 Sei toy PP
« Solite F ighedt in der Utw werden, die Uhr unverziglich von threm Handler oder i o QW‘W‘ > privotind alﬂ lf\leﬂ m‘ajmnm@nwme,
inem CASIO Kundendienst iberholen
. gﬂr o o T 'ﬂv:e" . Bewahren Sie z?;:se Bedaenungsanleatung ul{"\d alle andere mit der Uhr mitgelieferte
-DasAmubmdmﬂwswanspamenSusonenemenFmgerzwsdwndasBaMumlhr P 9
Handgelenk schieben knnen. Fir Amb t Kunstharzband
« Zum Reinigen der Uhr und des A ein weich Tuch oder ein in einer Losung . &e werden v-ele-chl eine weil3e, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken. Diese
vonW: milden, . h Tuch greift ihre Haut oder thre Kleidung nicht an und kann einfach mit einem Tuch
fiachtige Mittet (wie Benzin, F v usw.) ver abgewischt werden.
. Achlen Sie darauf, dass die Uhr nicht nduekten’(onlak\rrmnaanm Eau de Cologne, * Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweif3 oder Wasser lassen oder es an einem Ort
und "tk kommx die ihre Kunststoffteile angretien konnen. Solite aufbewahren, wo es hoher Luftteuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es angegmen werden und
die Uhr in Kontald mit diesen oder Sie sie sofort mit Risse bekommen. Um eine lange L soltten

einem trockenen, weichen Tuch ab.

G-6

Flr mit F andem und Geha g e duh o )
« Es kann zu einem A ichen der F be wenn diese fur langere Zeit
mrenawmwm

tarbe wenn diese fur Kingere Zeit
F o - sdmelmemogichvonderot:evﬂad\e
Armbanduhr abwischen.

« Es kann zu einer a der Flt wenn diese im nassen Zustand
hxlangerele(memklmlmrandemn(beM\e ist. DaherFeudmgkettvonden
Fluoresezenzftachen entfemt halten und Kontakt mit

« Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann dazu
fihren, dass die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache bertragen wird.

CASIO COMPUTER CO., LTD. Gbernimmt keine Haftung fur Verluste pghchev Art oder
Schadensersatzanspriche Dritter, die durch die B dieser Uhr

SchnmuoderWasselsosaneﬂwennghohmlmmwendwnLappenabgewwuwerden

G-7
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Einstellung der aktuellen Zeit

Falls sich die Krone lhrer Armbanduhr gemaf Abbildung
innerhalb der auBeren Abdeckung befindet, miissen Sie
den folgenden Vorgang ausfihren, um die auBere Abde-
ckung und den Ring von der Ambanduhr abzunehmen,
damit Sie die Zeiteinstellung andem konnen.

Wichtig! .

Wenn der Schutz gedffnet wird, achten Sie darauf, dass Sie
nicht zu stark mit Ihren Fingernageln daran ziehen. Ande-
renfalls besteht die Gefahr von personlichen Verletzungen.

Entfernen der duBeren Abdeckung und des Ringes
Schieben Sie den Schutz gemaB Abbildung in die gedffnete
Position und entfernen Sie die duBere Abdeckung und den
Ring. .

« Falls Ihre Armbanduhr mit einem Zierring versehen ist, -

wird der Zierring dadurch nicht gelost.

Aullere
Abdeckung

Ring

Gehause der
Armbanduhr

Anbringen der auBeren Abdeckung und des Ringes
Bringen Sie den Ring an der Armbanduhr an, wobei Sie
darauf achten missen, dass die Nuten in dem Ring mit den
Laschen am Gehause der Armbanduhr ausgerichtet wer-
den.

Auf richtige Orientierung achten und die auBere Abdeckung
an dem Gehause der Armbanduhr anbringen.

Nachdem Sie sichergestelit haben, dass zwischen dem
Gehause der Ambanduhr, dem Ring und der auBeren
Abdeckung keine Trennung vorhanden ist, schieben Sie
den Schutz geman Abbildung zuriick Gber die auBere Ab-

deckung.
A N
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A R i i ortli CASIO-
GARANT‘EBED'NGUNGEN Sandelspae;\r;teer zu tibergeben c;iiebre daer:rs\pcnfsq'()ys'g’&ics:?guzd:s':n?;et?f‘ga ei ist der
Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen und Umfang unserer_G:avantie— Kaufbeleg mit Kaut-und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile geheninunser
leistungen beinhalten, lassen unsere vertraglichen Gewahrl (4 9 Eigentum aber. Einarif o
unberihnt. . = " o . i pruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen
Fr dieses Produkt leisten wir Garantie gemaf - oy 3 ?oer'ggg:nr;:\‘::werden, Gio hierzo von uns nicht ermachligt sind oder wenn unsere
1) Wir behebenunemgemk:hnadl%bedef g Bedingungen (Nummern 2-5) Produkte mit Erganzungs- oder Zubehorteilen versehen werden, die nicht au
Schaden oder Mangel an dem Pr , die nachweislich auf einem F unsere Produkte abgestimmt sind.
beruhen, wenn sie uns unverzigiich nach Fests::em';e\gnmd innerhalb von 12 Monaten ) G jeleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Gatantielristlr:og:‘n
Di PUele‘{mg mms?ch micht aufer ien sowie leicht zerbrechliche Teile, wie z. B. setzen sie eine neue Garantiefristin Lauf. Die G tiefrist fur v Erstzteile
Ggs oder Kunststoff. Eine_Garantiepfiicht wird nicht ausaek')sl durch geringfigige endet mit der Garantiefrist fir das ganze Gerat.
Abweichungen von der Sofl-Beschatfenheit, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des * 5) Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere soiche auf Ersatz aut}erha::g
Em WW sind, dumh: ade aaul.s's ot o und y 1 des pfo.g‘:ktes entdsta'\(?e!nev Scsgeéde':l'b:isf;d"- soweil eine Haftung nicht zwinge:
inwirkungen, von Wasser sowie allg S gesetzlich angeordnet ist — ausgescl -
~ tieteistung P i Ihafte Teile nach unserer Wah!
2 g'e G:ran_ E ‘evbqu'W\£;%\‘l‘e';she, dan an?e '?_:ﬁge egejﬂ werden. Instand- CASIO ComputeBro(r:nc;; ﬁc:-‘%u Deutschland
eungen am Ao e T s 1o che antor Bezugnahme auf diese 22848 Norderstedt
w-25
w-24
r\I d des Band ) ) (
erwendung des Bandes Verwendung des Bandes
Far Armbanduhren, die mit einem Band ausgeristet sind, : hren, die mit einem Band gemaB nachfol-
wie es in der nachfolgenden Abbildung dargestellt ist, gee'n:::‘%abrt‘gl‘:jung‘ausgeslaﬂet sind, ist der folgende
den folgenden Vorgang fur die Einstellung der Lange des ir die Verwendung des Bandes einzuhalten.
Bandes verwenden. . Vorgang fir die 9
. . - Schiiefie
Anbringen des Bandes an Threm Handgelenk "Da“s:‘:':ds::‘:l‘.d'; ?ﬁ“ﬁ?‘
1.Das breite, innere Band um Ihr Handgelenk wickeln, se )
wie es in der Abbildung dargestellt ist, wobei die Klett-
verschlisse an den Bandern zusammenzudriicken sind,
um diese zu sichem. Band
» Achten Sie darauf, daB die Klett-
verschliisse des Bandes zu ei-
ner Trennung neigen, wenn das
Band naB wird.
Klettverschiufl 2.Das Band an der Innen- SchiieBe
2.Das schmale, auBere Band um Séhnalle N seite der SchiieBe umfal-
Ihr Handgelenk wickeln. ten.
Die Schnalle gemaB Abbildung
zwischen Ihrem Daumen und
Mittelfinger haiten und das Band
in die Schnalle einstecken, wih- LS Band
rend Sie mit lhrem Zeigefinger i ,
die Oberseite des Bandes nie- 3.Am Ende ziehen, um das A
derdricken. Band zu befestigen.
*Die tatsachliche Form der
Schnalle hangt von dem Arm- l
banduhrenmodell ab. J
« Die Schnalle rastet mit einem .
Schnappgerausch ein, wenn sie
richtig angebracht wird.

Einstellen der Lange des duBeren Bandes

1.Das Band um die AuBenseite der schnalle fuhren, wie
es in Abb. 1 dargestellt ist. . -

2.Das Band an der Innenseite der Schnalle zuriickfih- ’
ren, wie es in Abb. 2 dargestellt ist. Am Ende des
Bandes ziehen, um das Band zu spannen.

Abb. 1 Abb. 2
Schnalle

B
)




